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1. Logotyp programu 



1.1. Základná verzia logotypu programu 
Dizajn manuál vizuálnej identity | Interreg Poľsko – Slovensko 

4 

 

 

Logotyp programu Interreg Poľsko – Slovensko 
je jedným zo základných komunikačných 
a propagačných nástrojov značky. 

Z tohto dôvodu je potrebné používať logotyp 
v súlade s pravidlami stanovenými v Dizajn manuáli 
vizuálnej identity. Tieto pravidlá sú opísané aj 
v Sprievodcovi komunikáciou, ktorý je prílohou č. 5 
k Príručke programu. 

Logotyp pozostáva z názvu Interreg, znaku Európskej 
únie, vyhlásenia o spolufinancovaní a názvu programu 
uvedených v konštantných proporciách. 

Základná verziou logotypu je plnofarebná verzia, ktorú 
je potrebné umiestňovať na svetlé pozadie. Ostatné 
verzie sú opísané v kapitolách 1.4 a 1.5. 

Dbajte na to, aby používať logotyp v základnej 
farebnosti, ktorá je opísaná v kapitole 3. 

Nepokúšajte sa logotyp vytvoriť samostatne. Vždy 
používajte digitálne verzie zverejnené na stránke 
programu. 

 
 
 
 
 
 

 
LOGOTYP ZNAK EÚ VYHLÁSENIE 

 



1.2. Ochranná zóna logotypu                                                                                                                                 
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Odporúčame používať farebný logotyp na bielom 
alebo svetlom pozadí. 

 
V základnej verzii logotypu má znak EÚ biele 
orámovanie, ktoré predstavuje ochrannú zónou 
logotypu.  

 
Veľkosť orámovania znaku EÚ sa musí rovnať 1/25 
výšky obdĺžnika. 

 
V ochrannej zóne okolo logotypu nesmie byť 
umiestnený žiadny iný logotyp ani grafický prvok. 

 
Ochranná zóna je na obrázku vedľa vymedzená 
žltými štvorcami „u“. 



1.3. Používanie logotypu na tmavom pozadí  
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V prípade, ak má byť základná verzia logotypu 
programu umiestnená na tmavom pozadí, 
musí byť v bielom obdĺžniku s minimálnou 
veľkosťou, rovnajúcou sa ochrannej zóne 
špecifikovanej na strane č. 5. 



1.4. Bielo-farebná verzia logotypu  
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Ak nie je možné použiť biele pozadie vzhľadom na 
obmedzený priestor, kontext alebo z dôvodu 
prekrytia dôležitého prvku titulného obrázku, 
respektíve fotografie, je prípustné použiť bielo-
farebnú verziu logotypu. 

V tomto prípade musia byť názov Interreg, 
orámovanie znaku EÚ a vyhlásenie 
o spolufinancovaní bielej farby. Orámovanie 
znaku EÚ musí mať veľkosť rovnú 1/25 výšky 
znaku EÚ. 



1.5. Monochromatická verzia logotypu  
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Na čierno-bielu (jednofarebnú) tlač alebo na 
potreby špecifického použitia v dokumentoch či 
materiáloch sa používa čierno-
biela/monochromatická verzia logotypu programu. 

Túto verziu odporúčame využiť v prípade, ak nie je 
možné použiť farebnú verzia logotypu, alebo sú 
náklady na jednofarebnú verziu nižšie. 

 
Znak EÚ musí byť použitý s bielym alebo čiernym 
orámovaním vo veľkosti 1/25 výšky obdĺžnika. 

V prípade umiestnenia logotypu na veľmi tmavom 
pozadí je vhodné použiť logotyp programu s bielym 
znakom EÚ. 



1.6. Čo nie je povolené robiť s logotypom  
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Zmenšovať vzdialenosť medzi prvkami    

 
Vynechávať niektoré prvky  

 

Používať nevhodné pozadie  Otáčať prvky logotypu 

 

 

 

Meniť farbu prvkov 

Meniť prvky 



1.7. Logotyp programu s názvom projektu  
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Prijímatelia programu môžu k logotypu programu pridať názov 
alebo logotyp projektu. 

Názov projektu nie je možné pridať k dvojjazyčnému logotypu programu.  

Názov projektu by mal byť uvedený vo farbe danej priority 
(tematického cieľa, v rámci ktorého ste získali príspevok) 
a písmom Montserrat Bold. 

Štandardne by mal byť názov projektu umiestnený pod 
logotypom programu a oddelený tenkou modrou čiarou. 

Názov projektu nemôže presahovať šírku poľa s názvom 
Interreg a znakom EÚ ani výšku znaku EÚ (bez bieleho 
orámovania). 

Veľkosť písma použitá v názve projektu nemôže byť väčšia ako 
1 „e“ ani menšia ako ½ „e“. V oboch prípadoch sa používa veľké 
začiatočné písmeno. 

Ak sa názov projektu nezmestí do jedného riadka, môže byť 
rozdelený do maximálne dvoch riadkov, pri tom nemôže 
samotný názov presahovať predpísaný priestor. 

Čiara farby Reflex Blue (základná farba značky EÚ) sa používa 
na oddelenie logotypu programu od názvu/logotypu projektu. 
Čiara je umiestnená presne vo vzdialenosti 1 „u“ pod 
logotypom programu a 1 „u“ nad priestorom určeným na 
logotyp projektu. Čiara vedie súvisle (bez medzier) pozdĺž celej 
šírky logotypu. 10 



1.8. Horizontálna poloha logotypu projektu  
Dizajn manuál vizuálnej identity | Interreg Poľsko – Slovensko 

11 

 

 

Názov/logotyp projektu môže byť umiestnený aj 
na ľavej alebo pravej strane logotypu programu, 
pod podmienkou, že je od neho oddelený 
tenkou rovnou čiarou a sú zachované 
minimálne predpísané odstupy na každej 
strane tejto čiary. 

Názov/logotyp projektu nikdy nemôže byť 
umiestnený vyššie ako logotyp programu. 

Ak sa názov/logotyp projektu nachádza na pravej 
strane logotypu programu, musí byť zarovnaný 
doľava, t. j. do ľavého okraja predpísaného priestoru, 
a jeho dolná doťažnica sa musí zhodovať so 
spodnou hranou písmena „n“ v názve „Interreg“, 
pozri obrázok č. 1.  

Ak sa názov/logotyp projektu nachádza na ľavej 
strane logotypu programu, je ho potrebné 
zarovnať doprava, t. j. do pravého okraja 
predpísaného priestoru, a jeho dolná doťažnica 
sa musí zhodovať so spodnou hranou písmena 
„n“ v názve „Interreg“, pozri obrázok č. 2. 

Ak je názov/logotyp umiestnený horizontálne 
oproti logotypu programu, deliaca čiara 
prechádza zvisle nadol vo vzdialenosti 1 „u“ 
od názvu Interreg a 1 „u“ od poľa 
s názvom/logotypom projektu. 



 

 

 
 
 
 

 
2. Typografia 
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Základný typ písma je potrebné používať 
v dokumentoch a materiáloch vypracovaných 
v tlačenej aj elektronickej podobe. 

Základným typom písma je Open Sans. 
 
 
 

 

Open Sans 
(bold, semibold, regular, italic) 

aąbcćdeęfghijklłmnńoóprsśtuwyzźż 0123456789 

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore 
magna aliqua. 
Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. 
Duis aute irure dolor in reprehenderit in voluptate velit esse cillum dolore eu fugiat nulla pariatur. Excepteur 
sint occaecat cupidatat non proident, sunt in culpa qui officia deserunt mollit anim id est laborum 



2.2. Alternatívny typ písma  
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Ak nie je možné použiť typ písma Open Sans je 
potrebné použiť písmo Arial. 

 
 
 
 
 
 

 

Arial 
(bold, regular, italic) 

aąbcćdeęfghijklłmnńoóprsśtuwyzźż 0123456789 
 

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore magna 
aliqua. 
Ut enim ad minim veniam, quis nostrud exercitation ullamco laboris nisi ut aliquip ex ea commodo consequat. Duis 
aute irure dolor in reprehenderit in voluptate velit esse cillum dolore eu fugiat nulla pariatur. Excepteur sint occaecat 
cupidatat non proident, sunt in culpa qui officia deserunt mollit anim id est laborum 



 

 

 
 
 
 
 

3. Farebnosť 
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V súčasnej marketingovej praxi je základnou 
technikou používanou na tlač logotypov ofsetová 
tlač s farebným modelom CMYK. V súvislosti s tým 
boli ako vzor vybrané farby v modeli CMYK. 
 
Avšak je zakaždým potrebné porovnať vytlačené 
logotypy so vzorovým výtlačkom. Osobitnú 
pozornosť venujte výtlačkom z kancelárskych 
tlačiarní a výtlačkom typu InkJet (banery, siete, 
PVC dosky a pod.). Zo skúseností vyplýva, že je 
potrebné každýkrát overiť zhodu medzi 
vytlačenými a zadanými farbami. V prípade 
rozdielov je potrebné správne kalibrovať 
tlačiarenské zariadenie alebo – ak je to nemožné – 
zmeniť  nastavenie farieb v súbore určenom na 
tlač. 



3.2. Špecifikácia farieb jednotlivých priorít  
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CMYK 
HEX 
RGB 

V programe Interreg Poľsko – Slovensko sú pre programové obdobie 
2021 – 2027 stanovené štyri tematické oblasti (priority). 

Každá priorita má priradenú svoju unikátnu farbu, ktorú je povinné 
používať počas prípravy informačno-propagačných materiálov. 

Uvedené farby je potrebné používať napr. v názvoch projektov 
kombinovaných s logotypom programu. 

 
K prírode ohľaduplné a 
bezpečné pohraničie 

 
 
 
 

CMYK 48 / 0 / 89 / 0 
HEX #9ACA3C 
RGB 154 / 202 / 60 

Prepojenejšie pohraničie 
 
 
 
 

CMYK 0 / 56 / 77 / 0 
HEX #F68A42 
RGB 246 / 138 / 66 

Tvorivé a turisticky 
atraktívne pohraničie 

 
 
 
 

CMYK 10 / 75 / 60 / 1 
HEX #DA5C57 
RGB 218 / 92 / 87 

Spolupráca medzi 
inštitúciami a 
obyvateľmi pohraničia 

 
 
 

CMYK 87 / 51 / 0 / 0 
HEX #0E6EB6 
RGB 14 / 110 / 182 



 

 

 
 
 
 

 
4. Služobná grafika a prezentačné materiály 
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Pri uvádzaní mena a priezviska je potrebné 
zachovať stanovenú ochrannú zónu logotypu. 
V prípade potreby umiestnenia väčšieho počtu 
informácií je vhodné zalomiť text, tzn. uviesť 
meno a priezvisko v samostatných riadkoch. 

 

Janusz 
Nowak-Kowalczyk 
stanowisko 

Wspólny Sekretariat Programu 
Interreg Polska – Słowacja 
ul. Halicka 9, 31-036 Kraków 
tel. +48 12 444 15 00 
kom. +48 500 600 700 
e-mail kontakt@plsk.eu 
www.plsk.eu 

mailto:kontakt@plsk.eu
http://www.plsk.eu/
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Hlavičkový papier je potrebné tlačiť technikou 
ofsetovej tlače. Odporúča sa biely matný papier s 
gramážou 90 – 120 g. Je prípustné použiť šablóny z 
programu Word a tlačiť hlavičky na farebnej 
tlačiarni pod podmienkou, že je zachovaná 
predpísaná farebnosť. 

Písmom predpísaným na korešpondenciu je Open 
Sans. 

Tlačený hlavičkový papier by sa mal používať len v 
nevyhnutných a odôvodnených prípadoch. 

Odporúčané sú digitálne verzie hlavičkového 
papiera. 



4.3. Príklad súboru Excel  
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4.4. Vzor grafického návrhu programového dokumentu 

 
Príklady strán 
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5. Propagačné materiály 
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Používaný ako obálka na informačné alebo 
propagačné materiály. 

 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

www.plsk.eu 

 
ProgramPLSK  interregpl_sk 

 

  

  

 

http://www.plsk.eu/


5.2. Expozičný panel  
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Expozičný panel je bežným pozadím tlačových 
a konferenčných vystúpení. Na paneli je potrebné 
uviesť logotyp programu, aby bol čo najlepšie 
využitý široký mediálny dosah propagácie 
programu. 



 

 

 
 
 
 

 
6. Multimédiá 
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Štandardná verzia premietaná na plátnach s pomerom strán 16:9 

Príklady slajdov 

 
 
 
 

 
 
 

Titulná strana 
Lorem ipsum dolor 

 

Titulná strana 
Lorem ipsum dolor 

 
 

 
Titulná strana 

Lorem ipsum dolor 

 

Titulná strana 
Lorem ipsum dolor 



6.2. Titulná fotografia na Facebooku  
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Baner má obsahovať vhodne zvolenú fotografiu a logotyp programu. 

 



6.3. E-mailová pätička  
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E-mailová pätička používaná v internej a oficiálnej 
korešpondencii.  

Janusz Nowak-Kowalczyk 
 

Wspólny Sekretariat Programu 
Interreg Polska – Słowacja 
ul. Halicka 9, 31-036 Kraków 
tel. +48 12 444 15 00 
kom. +48 500 600 700 
e-mail kontakt@plsk.eu 
www.plsk.eu 

mailto:kontakt@plsk.eu
http://www.plsk.eu/
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